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C O R R E O  D E X É R E Z

DEL JUEVES 9 tf DE MAVr

de i 8 o8 é

CO N CLU YE EL Br. BERRUGA SU REPLICA 
A  L A  CONTESTACION D EL CHIMICO

M ENSUAL. ^O  .^ on tin d a  e l Sr. C h im ir n  a fírm aaJ^  .-^ue n o  eote/t*
d i el 'sentido:^urado en que se toma ¡a metáfora de 
analizar cerebros  ̂ acaso porque no habré oido basta ab»m 
ra que existen tales avecbucbos llamados figuras reté* 
ricas. V íctor el Sr. J, Gu:: merece premio, y alaban* 
zas por estas noticias  ̂ y las que dá a) Orbe literaric 
de mi inepütud, y limitador; la qual dice se hace pal­
pable quaosío aseguro que los cerebros analizados qae* 
darán destruidos de todp punto} y resvi»tieudose de au­
toridad magistral, sigue diciendo, pnfí? sepa el Sr  ̂
Exfilosofo ( i)  que es analisisy se la ettplicaré  ̂ con Coiw 
__ ______ _________ ___ di ■

< 0  Gracias á Dios que ¡a quaUdad de Exfilosofo puede 
libertarm e de decir disparates^ p  escribir necedades.
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diilae. Analizar una suhsiancia es deseomponerla para 
observar separadamente su\ qualidades,y volverla á cem-
poner, para observar la reunión & . de consiguiente de- 
ben quedar enteros los cerebros analiza los, y  el Correo 
sin perder un solo escritor de los que h  ilustran. ¡ Qae 
t a ! ! . .  Q je  le entren mascas á ena ilación tan sabii... 
Es quanto cabe en el orgullo d i un hombre, seducido 
de su propio amor y vanidad, persuadirse á que no 
entendí ser metafórica su elaboración; al paso que su 
merced no ha conocido que también lo es mi carta 
iinpugnatoría, donde doy á entenier que exásperadjs los 
Escritores de cuyos talentos se haee mofa (d ig o  aná­
lisis ) colgarán sus penólas. Es preciso ser limitadid- 
mos para entender que yo he concebido materialmente 
Ja elaboración del Sr. Chímico. como la que explica Con- 
dillac', la qual aun el hombre mas rudo sabe no pue­
de hacerse con substancias sensibles: y tambiea es ne­
cesario carecer de entendimiento, para no penetrar el 
énfasis de mi impugnación, y que e t̂a es metafórica, 
b ixo  cuyo sentido analizó mi amigo el Boticario el 
cerebro del Sr. J. G. pues si esta opericion hubiera 
sido material , ya no exiuiria tal Chímico.
• Uitiinamentc concluye diciendo: que mis pacas d ningu­

nas nociones Cbimícas están bien manlfír'stas, quarido que­
riendo analizar su cerebro dixe que comenzaron á descol- 
'garse sucesivamente basta quatrocientos cuescas de 
'duonde\ siendo asi que el resultado de tales operaciones 
r>o se obtiene deicolgundose de una altura, pues que el 
'Chimico y  sii elaboratorió, no han de estar como las 
campanas, y  el que ¡a s . toca, Ejte Sr, E ditor, es ha­

blar
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blar sin premeditación, 6  i  tieott rebo ( i) . He oícho 
en mi carta, que para analizar el cerebro del Sr< Chi- 
míco, se puso «i un alambique, (por falta de retertaj. 
Este rtcipiífite siempre se coloca sobre una hcroiila 
con fuego ,• y <le coosiguiente su piquera ha de e-tar 
levantsda del ruelo de forma que pudieron descolgsrse 
Icí cuescos de duende. Tengo respondido á quanio di­
ce el Sr. J. G. en su coi tesiacicn numero 407 y aho­
ra como amigo, pues que las quimeras de entendimien­
to no deben trascender i  la voluntad, te suplico aban­
done el cargo que se ha timado de Censor univer-sa/,. 
ó mude de midió, adoptando el que tengo propuesto 
en mi carta al numero 402 como único para conse­
guir la reforma de algunas produrciones, que, cemo 
las raias, necesiten de corrección: haciéndose cargo de 
que las ctiiicas severas, acres y que huelen á des­
precio no pueden ser bien recibidas per unos Escrito­
res que únicamente conducidos del deseo de eempiacer 
al Editor del Correo de Xerez, y de ilustrar á la Pa­

tria forman, y remiten sus discursos buenos, ó defec­
tuosos siguD los alcances de cada uno: y estos solo se­
rán susceptibles de adelar.tamiento, quando en el pro­
pio periódico se inserten buenos rasgos de erudición ca­
paces de obligar á cada qual á que trabaje por imitar- 
Jos, como lo hará su afeciisimo amigo de V.

E ¡ B r. Berruga,

( i)  S i este termino tienta rabo no se halla en la nue­
va nomenclatura, tenga paciencia e¡ S r. Chímico.
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SÍN t i T ü L á

De mi 'entraüable objetaj 
de mi «dorable ingrata 
Minerva laboriosa 
cazadora Dhna 
lu P a xa rif»  sol» 
coosigue ver sus gracias*
El solo es quien disA'ata 
sus cuidadosas anctis 
dulcísimos requiebros, 
y  amoroias palabras 
ca 'SU mandón dichusa, 
co su envtdidb'e iaulu*
£ i logra uüicameace 
toda su Coañanza, 
gusta de tus amoret, 
de su Hbre compaña, 
de su trato halagüeño, 
de su risueña cara.
Las apreciab'es minoi 
gruesas* y  torneadas 
de mi cruel Timira 
de continuo se afanan 
?n ia limpia, y  aseo 
de su brillante cása*
Ellas mismas se ocupan 
liberales, y  humanas 
en llevarle e l sustento 
de comida, y de agita 
«on pruporcioa laudabltii
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al (lempo y  circunstancias. 
El fruto dft las míeses 
en esiaciotws varias 
hincha su cernedero 
Éon que se nutre y sacia; 
la fresca, y verde yerba 
le es el verano franca.
En no siendo reciente 
el pasto de ensalada 

jamas el paxarito 
lo gusta, ni lo gastaj 
por que se le remuda 
quando se arruga y aja, 
i Paxaro venturoso 
tu dicha no trocirá 
por quantas en el mundo
la fortu n a  b .V nr.a
prodiga con los hombres 
de la suerte mas alta I 
Toda prisión es duíce, 
ningún dolor amarga, 
ningún azar molesta, 
nada incomoda, nada 
donde Timíra asiste 
con piadosas entrañas, 
en donde cariñosa 
sin miedos ni fantasmas 
publica que es sensible, 
manifiesta que ama 
y  el oorazon descubre 
dtxando de ser cauta.

S. G.
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ENDECHAS,
El paxaro amoroso 

que á mí me divertía, 
y  en cuya compañía 
fundaba mi reposo:

El Paxarito amable, .
<íue gracias gorgeaba, 
y mil besos me daba 
con afecto entrañable;

£1 Canario halagüeño • 
que^mejor coyuntura 
lograba la ternura 
de su aegundo dueño:

No canta ya , ni besa 
ni conoce á Tímira: 
ya jubilo no inspira, 
ni tampoco embelesa.

No va á la caña, y viene? 
no existe ya en et mundo 
y  en un dolor profundo 
sumergida me tiene

Musas, sino estáis hechas 
á prueba de quebrantos, 
dc'xad alegres cantos, 
decid tristes endechas,

Velrisda,

TERTULIA DE LOS DURMIENTES.

Uno da nuestros tertulíinos ha compuesto al 
Santísimo Sacramento esa cancioncíta para el día de la 
Ascensión gloriosa de Nuestro Señor Jesu Chriito , y
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me ha suplicado la remita i  V . SeRor Editor, para 
que se sirva ¡acertarla co ud Periódico. La tiene y? 
puesta CB música, y  tendrá el gusto de oírla resoaai 
en las sagradas bóvedas de auestia Iglesia.

Desata tu lengua,
Sioa Militante,
en cánticos dulces
y  en himnos suaves;
por que oculto baxo el frágil velo
de pan y  de vino lieoef al Dios Grande.
Si entre resplandores
y  luces brillantes
Una hermosa nube
te quita á tu amante;
en tu Sacramento se queda contigo
hasta el f¡n de los -tiempos y  edades*
El fragranté iacícoio 
en humos suaves,
C U irO 'd s  tu«
pueble tus altares;
pues su amor poderoso y  excelsa
hace de finezas el mayor alarde.
Y  asi reverente
rindes homenages;
pues se manifiesta
Rey, Señor y  Padre,
en quien tengan la paz y  Justicia
y tu Fé su magnifico Atlante;

Le vivirá á V. siempre reconocido su anti 
guo y  perpetuo subscritor

P. J, R.

Ayuntamiento de Madrid




